Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh

Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Gréasta ar dTiarna iosa Criost, agus
gra Dé, agus comaoineach an
Spioraid Naoimh Bi leat go Iéir.

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

Braithre (dearthaireacha agus
deirfidracha), lig ddinn aitheantas
a thabhairt dar bpeacai, Agus mar
sin ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a cheilidradh.
Admhaim le Dia
Uilechumhachtach Agus duitse,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé go
mor, | mo smaointe agus i mo
chuid focal, sa mhéid ata déanta
agam agus sa mhéid a theip orm a
dhéanamh, Tri mo locht, Tri mo
locht, Trid an locht is mé a bhi
orm; Da bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na
haingil agus na naoimh go léir,
Agus tusa, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui a
dhéanamh orm leis an Tiarna ar
nDia.

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh

Ukrainian (YkpaiHcbka)
BcTynHi o6psaan
3HaK xpecTa

B iMm'a OTusa, CuHa, i CBaToro
Hyxa.

AMiHb

MpuBiTaHHSA

bnarogaTb Haworo Nocnopa Icyca
XpucTa, i ntobos oo bora, i
MpunyacTta CeaTtoro [lyxa byaobTe 3
ycima Bamu.

| 3 BAWKXM OYyXOM.

[MoKadAHHA

BpaTtun (bpaTtun i cecTpun), AaBanTte
BM3HAEMO HaLli rpixu, | Tomy
roTynTecs BiACBATKYBATHU
CBSALWEHHI TAaEMHULLI.

7 3i3Hatocbk i3 BcemoryTHiM borom
i To6i, Mmoi bpaTun i cecTpu, WO 4
CWUJIbHO 3rpinB, B MOIX AYMKAX i
B MOIX C/l0OBax, B TOMY, LLO A
3pobuB, i B TOMY, LLIO MEHI He
BOanoca 3pobutn, Yepes moto
BMHa, Yepe3 Moo BUHa, Yepes
MOIO HaMXOPCTOKILLY MPOBUHY;
Tomy 6 3anuTyto 6/1arocIoBeHHY
Mapito NOCTiINHO, BCi aHrenm Ta
cBATi, A TK, moi bpaTu i cecTpw,
MOJINTUCA 3a MeHe fo ocnoaa,
bora Haworo.



Irish (Gaeilge)
duinn ar bpeacai, Agus tabhair
ddinn an saol siorai.

Amen
Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gléir do Dhia sa lion is airde, Agus
ar an Domhan siochdin do dhaoine
dea -thoil. Molaimid tq,
Beannaimid thd, Is brea linn tq,
Déanaimid glérail ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir iontach,
A Thiarna Dia, ri neambhai, A Dhia,
Athair Uilechumhachtach. A
Thiarna losa Criost, ach a Mhac, a
Mhac, A Thiarna Dia, Uain Dé, Mac
an Athar, Tégann td peacai an
domhain ar shiul, Biodh trécaire
orainn; Tégann tU peacai an
dombhain ar shidl, Faigh ar ngui; Ta
td i do shui ar thaobh na ldimhe
deise den Athair, Biodh trécaire
orainn. Ar do shon féin td an
ceann naofa, Is tusa amhdin an
Tiarna, Is tusa amhain an ceann is
airde, losa Criost, Leis an Spiorad
Naomh, | gléir Dé an tAthair.
Amen.

Bailigh

Lig duinn gui.

Amen.

YKpalHCbK
Hexan BcemoryTHin bor nomunnye
Hac, Mpobay HaM Hawi rpixw, i
MPUHECITb HaC 40 BiYHOI0 XUTTSA.
AMiHb
Kipi
Focrnoaun, NOMUyn.
focnogn, noMunymn.
XpucTte, noMnnyn.
XpucTte, NoOMUIyn.
Focrnoaun, NOMUyn.
focnogn, noMunymn.
Cnopis

CnaBa bory B BUWHIX, | Ha 3eMni
Munp nogam gobpoi soni. Tebe
cnaBumo, Mu 61arocsioBISEMO
Bac, M 060XXHIeEMO Tebe, Tebe
cnaBmMo, Mu gsaKkyemo Tobi 3a
TBoto Bennky cnaBy, ocnoaun
Boxe, Llapto HebecHuin, O boxe,
BCEeMOryTHin baTbky. Focrnoaun
Icyce Xpucte, CuHy
€onHopoaHun, Nocnoan boxe,
ArH4ye boxxunn, CuHy OTus, Tn
bepews Ha cebe rpixu cBiTy,
noMmunyn Hac; Tn 6epewl Ha cebe
rpixun CBiTY, NPUAMKN Hally
MOUTBY; T cnguil NnpaBopy-
OTuda, nomunym Hac. bo Tn oanH
Ceatun, T eanHum Nocnoab, Tn
€AVHNN BceBnwHin, Icyc XpucToc,
3i CBaTtum lyxom, y cnasy bora
OTus. AMiHb.

3bupaTtn

lMoMmoMMOCh.
AMiHb.



Irish (Gaeilge)
LiotUirge an fhocail
An chéad Iéamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach
An dara [éamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa
de réir N.

Gloir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.

Moladh duit, an Tiarna iosa Criost.

Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -athair
Almighty, Déantéir na bhFlaitheas
agus na Cruinne, de gach rud ata
le feiceail agus dofheicthe.
Creidim i dTiarna amhain iosa
Criost, An t -aon Mhac Dé, Rugadh
an tAthair roimh gach aois. Dia 6
Dhia, Solas 6 sholas, Dia fior 6
Dhia fior, Begotten, nach bhfuil
déanta, conspdideach leis an
Athair; Trid is trid rinneadh gach
rud. Maidir linn fir agus dar sland
thainig sé sios 6n spéir, agus ag
an Spiorad Naomh bhi sé
incarnate ar an Mhaighdean
Mhuire, agus thainig sé chun

YKpPaTHCbK
JliTypria uboro csoBa

[Meple YyntaHHA

CnoBo 'oCcnoOHE.
Cnasa bory.

BignoBiganbHU Ncasiom
Hpyre 4ynTaHHSA

CnoBo OCNOOHE.
Cnasa bory.

€BaHrenie

ocnoab 3 BamMw.

| cBOIM AyxXOM.

YnTaHHA CBATOro €EBaHrenisa Big
H.

CnaBa Tobi, N'ocnogwn

€BaHreriie NocnogHe.

CnaBa Tobi, N'ocnoawu Icyce
Xpucre.

Mpodecia Bipun

9 Bipto B eanHoro bora, OTeub
BCEMOrYTHIN, TBOpeLub Heba i
3eMJli, BCbOro BUANMOro i
HeBnanMoro. Bipyto B €GUHOro
Nocnopa Icyca XpucTa,
€eanHopoaHunin CuH boxxun,
Hapoo>xeHun Big OTusA Nnepen
ycima Bikamu. bor Big bora,
CsiTno Big CBiTna, ictTMHHUNM bor
Bif iCTUHHOro bora, Hapoa >xeHun,
He CTBOPEHUN, EANHOCYLLHNN 3
OTueMm; Yepes HbOro BCe CTaslocA.
3apaaun Hac ngen i 3apaamn
HaLIoro cnaciHHA BiH 3iMWoB i3
Hebec, i BTinunBCcSA Big dyxa
CeaToro Big [iBn Mapii, i cTas



Irish (Gaeilge)

bheith ina fhear. Ar ar son céasadh
faoi Pontius Pilate, D'fhulaing sé
bas agus cuireadh é, agus
d'ardaigh aris ar an triu 1a de réir
na Scrioptuir. Chuaigh sé suas go
neamh agus ta sé ina shui ar
thaobh na laimhe deise den Athair.
Tiocfaidh sé aris sa ghléir
breithiinas a thabhairt ar an mbeo
agus ar na mairbh Agus ni bheidh
deireadh lena riocht. Creidim sa
Spiorad Naomh, an Tiarna, an
Giver of Life, a fhilleann 6n Athair
agus 6n Mac, Cé leis an athair
agus an mac a bhfuil meas agus
glorified air, a labhair tri na faithe.
Creidim in Eaglais amhain, Naofa,
Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithilnas na bpeacai Agus taim
ag tnath le haiséiri na marbh agus
saol an domhain le teacht. Amen.
An -fhiosrach

Paidir uilioch
Guimid leis an Tiarna.
A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotdirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.
Guigh, Braithre (dearthdireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh

YKpalHCbK
NI0ANHOK. 3apaan Hac BiH byB
po3in'aTuin 3a lMNMoHTiga MinaTa, BiH
3a3HaB cMepTi i 6yB NOXOBaHUMN, i
BOCKpEeC TpeTbOoro AHs BiAMNOBIAHO
no Ceatoro NucbMa. BiH Bo3HiccA
Ha Hebo i cManTb NpaBopyY
baTbka. BiH 3HOBY npuinge y cnasi
CYAUTWN XUBUX | MEPTBUX i NOro
LapCcTBy He byae KiHus. Bipyto B
Hyxa CeaToro, Nocnoaa,
XXNBOTBOPLSA, LLO MOXOOUTL Bif,
OTus i CuHa, dkuin pasom 3 OTuem
i CUHOM MOKJIOHAETHLCA |
NPOC/IaBNIAETbCS, AKUA FOBOPUB
Yyepes Npopokis. Bipyto B 04HY,
CBATY, COBOPHY i aNOCTONbCbKY
LlepkBy. B1u3Hato ogHe XpelleHHs
Ha BiANyLWeHHSA rpixiB i 4 3
HeTepniHHAM YeKalo BOCKPEeCiHHSA
MepPTBUX i XUTTA ManbyTHbOrr o
CBiTY. AMiHb.

MpomiraHb
YHiBepcasibHa MOJINTBA

Focrnoay MOJIMMOCH.
Focrnogwn, BUCAyXal Hally
MOJINTBY.

JliTypria €EBxapucTii
OdhepToOpin

BnarocnoseH bor HaBikw.
MoniTbcs, 6bpaTn (bpaTn i cecTpn),
L0 MOS XKepTBa i TBOS MOXe ByTun
NPUUHATHUM ons bora,
BCEMOryTHbOro baTtbka.

Hexan Nocnoab npunMme XxepTBY 3
BalLMX PYK Ha XBany W cnaBy



Irish (Gaeilge)

agus gldéir a ainm, Ar son ar maith
agus dea -chuid a Eaglais Naofa
go léir.

Amen.

Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhail leis
an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia na
héstach. Ta neamh agus talamh
Ian de do ghldir. Hosanna sa lion is
airde. Is beannaithe é an té a
thagann in ainm an Tiarna.
Hosanna sa lion is airde.

Mystery an chreidimh.

Fégraimid do bhés, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Nuair a
ithimid an t -ardn seo agus an
cupdan seo a 6l, Fégraimid do bhas,
a Thiarna, Go dti go dtiocfaidh tu
aris. Né: Sabhail Linn, Sldnaitheoir
an Domhain, as do chros agus
aiséiri Ta td saor in aisce ddinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

YKpalHCbK
iMeHi cBOoro, ongd Haworo 6nara i
no6po Bciei Moro cesToi Llepksw.

AMiHb.
€BXapuUCTinHa MOINTBA

ocnoab 3 BaMu.

| cBOIM AyxoMm.

MigHiMiTb CBOI cepus.
MigHocumo X go Nocnopa.

Moaskynmo Nocrnony bory
HaLwoMy.

Lle npaBunbHO i cnNpaBennBo.
CeaT, CaT, CBaT [ocnoab bor
CaBaoT. Hebo i 3emnsa noBHi TBOEI
cnaBu. OCaHHa B BULLHIX.
BnarocnoseH, XTo nge B iM's
NocnogHe. OcaHHa B BULLHIX.

TanHa Bipw.

Mu nporosiolyeMo TBOK CMepThb,
Focnoaw, i cnoBiayTb TBOE
BocKpeCiHHSA MOKN TU 3HOBY He
npungew. abo: Konn mu iMmo uen
Xni6 i n’emo uto Yawy, mn
MPOrosIOWY€EMO TBOK CMEPTD,
[focnoan, NOKK TK 3HOBY He
npungew. abo: Cnacu Hac,
CnacuTtento cBiTy, 60 TBOIM
XpecToM i BockpecCiHHAM Tu
3BiJIbHUB HacC.

AMiHb.

Obpsan npuyacTs

3a BeniHHaMm Cnacutens i
cthopmoBaHi bo)XKeCTBEHHUM
BYEHHAM, MU CMIEMO CKa3aTWu:
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Ar n -athair, a ealain ar neamh, Is
€ an t -ainm a bheidh ort; Tagann
do riocht, Déanfar Thy ar domhan
mar ata sé ar neamh. Tabhair
duinn an |4 seo an t -aran laethuil
atd againn, Agus logh duinn ar
bhfiacha, De réir mar a loghimid
ddibh siud a fhagann go bhfuil
siad ina n -aghaidh; agus gan a
bheith i do chathd, Ach
seachadadh muid 6 olc.
Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochain go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an dochas beannaithe
agus teacht ar Slanaitheora, iosa
Criost.

Don riocht, Is leatsa an chumhacht
agus an ghléir Anois agus go deo.
A Thiarna iosa Criost, a duirt le do
aspail: Siochain a fhagann mé tuq,
mo shiochain a thugann mé duit,
Na féach ar ar bpeacai, Ach ar
chreideamh do eaglais, agus a
siochdin agus aontacht a thabhairt
go grinn de réir do thoil. A
chénaionn agus a bhionn i réim go
deo agus go deo.

Amen.

Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na siochana
a thairiscint d& chéile.

Ukraini ; |

OT4e Haw, Wo ecn Ha Hebecax,
Hexan cBATUTbLCA iM'A TBOE;
npunae uapCTBO TBOE, HEXAN
Oyne Bons TBOSA Ha 3eMJli, 9K Ha
Hebi. Xniba Haworo HacyuwHoOro
Aan HaM CbOroHi, i NPOCTN HaM
MPOBUHN Hali, SK M NPOLLAEMO
TUM, XTO BUHEH MPOTU HAC; i He
BBEAW HAC y CMOKycCy, ane
BW3BOJIN HAC Bif JIyKaBoro.

Bu3sonum Hac, Nlocnogwm,
MOJIMMOCb, Bif, YCAKOro 3/a,
Aapyn MUp y Hawi OHi, Wwo 3a
JOMNOMOrow BaLLOl MUOCTI, MU
3aBXXAN MOXKeMO ByTun BilbHUMU
Bif rpixa i B 6e3neui Big ycix 6ia,
AK MU YeKaeEMO b1a)keHHOoI Haaii i
npuxig Haworo Cnacurtens, Icyca
XpucTa.

Ina KoponiscTea, BNaja i cnasa
TBOI 3apa3 i Ha3aBXxamn.

Focnoaun Icyce XpucTte, skui
CKas3aB CBOIM arnocTtosnam: Mup
3anuwato Tobi, Mmup min TobI gato,
He OMBWUCb Ha HalWli rpixu, ane Ha
Bipy Bawoi LlepkBu, i MNIocTneo
Aapyw in MUp i EQHICTb
BiAMOBIAHO A0 BalUOl BOJi. AKUN
XKUBE i LLAPIOE Ha BiKN BiYHI.

AMiHb.
Mwup NocnoaHiv 3aBXXAW 3 BaMW.

| cBOIM olyXOM.
HNaBanTte nigHeceMo oANH O4HOMY
3HaK Mupy.
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Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an dombhain ar shiul, Biodh
trécaire orainn. Uain Dé, tégann tu
peacai an domhain ar shiul,
Deonaigh siochain dudinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a
thogann peacai an domhain ar
shiul. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.

A Thiarna, nil mé fiantach gur
chaéir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni ga ach an focal agus
m'anam a leigheas.

Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig ddinn gui.

Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thd, An tAthair,
agus an Mac, agus an Spiorad
Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N6: Téigh agus
fograigh Soiscéal an Tiarna. N6:
Téigh i siochain, ag gléormhairt an
Tiarna faoi do shaol. N6: Téigh i
siochain.

Ukraini ; |

ArH4ye boxxun, T 6epell Ha cebe
rPiXn CBITY, NOMWUIYN Hac. ArH4e
Boxxun, Tn bepew Ha cebe rpixm
CBITY, MOMUNYIN HaC. ArHye
Boxun, Tn bepew Ha cebe rpixm
CBITY, AW HaM Crokin.

Ocb ArHeub Boxxunn, ocb Toro, XT0
b6epe Ha Cebe rpixu cBiTy.
Bna)keHHi NOK/IMKaHI Ha BeYyepio
ArHus.

Ffocnoamn, 4 HeAOCTONHMIN Wob Tr
YBIALWIOB Nif MiK Aax, afle CKaxu
TiNnbKK CNOBO, i MosA Aywa byne
3uineHa.

Tino (KpoB) XpucTa.

AMiHb.

NMoMmonmmocs.

AMiHb.

3aKJII04HI 0bpsaan
BnarocnoBeHHH

locnoab 3 BaMu.

| cBOIM OyXOM.

Hexan Bac 6n1arocnosuTtb
BCcemoryTHin bor, Otus, i CuHa, i
CeaToro fyxa.

AMiHb.
3BiJIbHEHHA

|niTh, Meca 3akiH4Yunacsa. Abo:
|oiTh | cnoBiwanTe EBaHrenie
FocnogHe. Abo: |an 3 Mupowm,
rnpocsasndaym Focrnoga XNTTaMm
csoiM. Abo: 1an 3 Mupom.

CnaBa bory.



Irish. (Gaeilge) Ukrainian (Vpai :

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.
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